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Trainingshalsband fiir Hunde



Packliste

1 x Sender

1 X Empfanger

1 X Halsband

1 X USB-Kabel

1 X Praflampe 1X

Benutzerhandbuch

Kontaktstellen (kurz/lang)

2 Paar leitfahige Silikonuberzuge (kurz/lang) 1X

Handschlaufe




FUNKTIONEN * . Power-Taste Driicken Sie eine beliebige

Taste auf der Fernbedienung, um sie zu aktivieren.

HINWEIS: Das Display schaltet sich nach 1 Minute aus, ohne dass die
Fernbedienung benutzt wird.

Fahrer.

l. Anzeige: Auf dem Bildschirm werden Symbole fiir statische

Entladung, Vibration, Signalton, Intensitat, Batterielampenanzeige,

Sperre und Kanal 1/3 angezeigt.

2. Taste fiir hbhere Intensitét: Driicken Sie die Taste, um die Intensitdt
des statischen Schocks, der Vibration und des Signaltons zu erhéhen.

3. Taste zur Verringerung der Intensitat: Driicken Sie die Taste,
kénnen Sie die Intensitdt der statischen Schocks, Vibrationen und
Signalténe verringern.

4.  Die Sperrtaste: Sperren und Entsperren.

5.  Beleuchtung: Drei Leuchtmodi: immer an, langsames Blinken,

schnelles Blinken.

6. Ton-Taste: Wenn Sie die Taste driicken, gibt der Empfanger einen

"Piepton" von sich.

7. Kanaltaste 1/3: Driicken Sie die Taste, um den Hund, den Sie steuern
mochten, zwischen dem ersten Hund und den anderen Hunden
auszuwdhlen.

8. Vibrationstaste: Driicken Sie die Taste, der Empfanger wird vibrieren.

9. Impulstaste: Driicken Sie die Taste, der Empfanger gibt eine Entladung ab.

1 0.USB-Ladeanschluss: Stecken Sie das Ladekabel in den Ladeanschluss, um

die Fernbedienung aufzuladen.

Il. USB-Ladeanschluss und Gummideckel: Stecken Sie das Ladekabel

in den Ladeanschluss und laden Sie den Empfanger auf.




12. Kontaktstelle: Umfasst die Kontaktstelle und die leitfahige
Silikonabdeckung. Hinweis: Die leitfahige Silikonabdeckung kann
auch leitfahig sein.

13. Ein-/Ausschalttaste des Empfangers: Driicken Sie die Taste
lange, um den Empféanger ein- oder auszuschalten.



Kodierungsv_erfahren: Wenn der Receiver nicht funktioniert, geht er nach 2
1. Schalten Sie den Sender und den Minuten in den Ruhezustand. Driicken Sie eine beliebige

Empfanger ein. Taste auf der Fernbedienung, um ihn wieder zu
aktivieren.

i

2. Driucken Sie erneut die POWER-Taste, das
rote Licht leuchtet auf und Sie horen BEEP.

Wie man zwei Empfangergleichzeitig benutzt:

1. Driicken Sie die Taste "Kanal", um den Kanal 1
auszuwahlen, den Sie koppeln moéchten, und
koppeln Sie ihn dann wie folgt "operativeSchritte".

3. Drucken Sie die STATIC SHOCK-Taste am 2. DrUcIsen Sie die Tgste Kanal", um den Kanal 2
Sender und Sie horen erneut BEE, was anzeigt, guszuwattlen, den Sie koppeln méchten, und

dass das Produkt gekoppelt wurde. Verwenden folgen Sie den "Bedienungsschritten" zum Koppeln.
Sie die Testlampe, um den Impuls zu testen.

Hinweis: Der Impulspegel kann wahrend des
Tests nicht O sein.




VERWENDUNG DES T504
Hinweis: Laden Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf! (Der begrenzte Ladestrom des
Adapters benotigt weniger als 1A)

1. Laden Sie das Radio auf:

1) Schlie3en Sie das Ladekabel an den Ladeanschluss an.
2) Schlielen Sie das Ladegerat an eine normale Steckdose an.
3) Das Batteriesymbol blinkt.
4) Laden Sie das Radio bei der ersten Aufladung etwa
eine Stunde lang auf oder bis das Batteriesymbol nicht
mehr blinkt.

2. Laden Sie den Empfanger auf:
1) SchlieRen Sie das Ladekabel an den Ladeanschluss an.
2) Schlieen Sie das Ladegerat an eine normale Steckdose an.
3) Das rote Licht am Empfanger blinkt
4) Wenn Sie den Empfanger zum ersten Mal aufladen, laden Sie ihn etwa eine Stunde lang
auf oder bis das rote Licht am Empfanger erlischt.

3. Koppeln von Funkgerat und Empfanger

1) Schalten Sie die Fernbedienung ein und driicken Sie die Taste "Kanal", um Kanal 1 fiir die Kopplung

auszuwahlen.

2) Dricken Sie die Einschalttaste am Empfanger, das ROTE Licht leuchtet auf.

3) Dricken Sie die Taste flr den statischen Schock oder die Vibration oder den Signalton nach
Belieben, dann gibt das Empfangerhalsband einen "Impuls" oder eine "Vibration" oder einen
"Signalton" ab.

Hinweis: Das griine Licht blinkt kontinuierlich und zeigt damit an, dass die Kopplung erfolgreich war.
4)  Wenn die Kopplung nicht erfolgreich war, wiederholen Sie die Schritte 3-5.

5) Um den zweitenEmpfangerzu kodieren,driicken Siedie Taste "Kanal", wahlen Sie den zweiten
Empfangeraus undverfahren Sie genauso.



Wie wahlt man ein geeignetes Niveau fur Hunde?

Grol3e des Hundes 15-30 LBS 31-50 LBS 51-80 LBS
Schallpegel 1-3 1-3 1-3 1-3
Schwingungspegel 1-5 5-9 9-12 12-16
Impulswertigkeit 1-5 3-7 5-9 7-16

Hinweis: Wenn Sie den Ton-, Vibrations- und Impulsmodus
verwenden, wahlen Sie die fur die Grol’e des Hundes geeignete
Stufe.



Uber das Produkt

1. Wenn der Sender nicht benutzt wird, schaltet sich der Bildschirm innerhalb von 1 Minute ab. Wenn der

Empfanger nicht benutzt wird, geht er nach 2 Minuten in den Ruhezustand.

2. Nachdem der Empfanger in den Schlafmodus gegangen ist, kann er durch Drlcken einer beliebigen Taste
am Sender wieder aufgeweckt werden.

3.  Wenn der Sender gesperrt ist, reagiert er nicht auf Tastendruck.

4. Es gibt 0-3 Stufen fur Ton, 0-16 Stufen fur Vibration und 0-16 Stufen fur Stimulation (wenn der Gang 0

ist, funktioniert der Empfanger nicht). Im Lichtmodus schaltet er sich nach 2 Minuten aus, wenn er nicht benutzt

wird. Im Lichtmodus leuchtet er beim ersten Dricken auf. Beim zweiten Drucken beginnt sie langsam zu

blinken. Bei der dritten Betatigung blinkt sie schnell. Wenn Sie ein viertes Mal dricken, geht sie aus.

5. Es dauert 2 Stunden, um den Empfanger vollstandig aufzuladen, der dann etwa 10 Tage lang verwendet

werden kann. Eine vollstandige Aufladung des Senders dauert 2 Stunden und kann etwa 90 Tage lang genutzt

werden.

Allgemeine Tipps zur Hundeerziehung

Die folgenden Tipps zeigen lhnen, wie Sie Ihr Hundetrainingshalsband optimal nutzen kdnnen.

1. Es wird empfohlen, einen Hund nach dem anderen zu trainieren.

2. Halten Sie den Hund wahrend der ersten Trainingseinheiten in einer vertrauten

Umgebung im Freien. Das Training an einem Ort, der dem Hund nicht vertraut ist, kann ihn
ablenken.

3. Die Vibration ist eher fur das grundlegende Gehorsamkeitstraining geeignet.

4. Achten Sie wahrend des Trainings auf positive Veranderungen im Verhalten des Hundes
und vergessen Sie nicht, ihn frihzeitig zu ermuntern.

5. Achten Sie beim Anlegen des Halsbandes darauf, dass Sie es nicht zu fest um den Hals
ziehen, sondern dass es noch eng genug sitzt. Fur eine optimale Funktion ist es wichtig zu
prafen, ob die Leine Kontakt mit der Haut lhres Hundes hat. Wenn |hr Hund lange Haare hat,
mussen Sie sein Fell eventuell etwas kurzen, damit die Kontaktflache gut an der Haut lhres
Hundes haftet.

6. Es ist wichtig, das Halsband mit der niedrigsten Stufe zu beginnen, um einen Schock fur



Ihren Hund zu vermeiden. Sie konnen damit beginnen, Ihrem Hund das Halsband ohne Schnalle
anzulegen, damit er sich an das Tragen gewohnt und versteht, dass das Halsband ihn nicht
storen soll.
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Verwenden Sie dieses Produkt nicht fur lhren aggressiven Hund oder wenn |hr Hund zu aggressivem
Verhalten neigt. Aggressive Hunde konnen Menschen oder Dinge in ihrer Umgebung verletzen. Wenn
Sie unsicher sind, ob dieses Produkt fur Ihren Hund geeignet ist, fragen Sie Ihren Tierarzt oder einen
zertifizierten Trainer.

Wichtige Informationen

1. Um zu verhindern, dass sich der Hund beim Laufen, Bewegen oder
Schutteln stranguliert, sollte das Halsband so fest angezogen sein, dass man
leicht zwei Finger darunter schieben kann.

2. Tragen Sie das Halsband nicht langer als 12 Stunden pro Tag. Legen Sie das
Halsband nach Moglichkeit alle 1 bis 2 Stunden um.

3. Befestigen Sie die Hundeleine niemals am Halsband, da dies zu einem Ubermaldigen
Druck auf die Kontaktflache fuhrt.

4. Waschen Sie den Halsbereich |hres Hundes und die Kontaktstellen am Halsband
wochentlich mit einem feuchten Tuch.

5. Kontrollieren Sie den Kontaktbereich des Hundes taglich auf Hautausschlage
oder wunde Stellen. Diese Hinweise tragen dazu bei, dass sich |hr Haustier sicher
und wohl fuhlt.



FAQ
F1: Wie alt muss mein Haustier sein, um ein Trainingshalsband zu tragen?
Antwort 1: Ihr Haustier sollte in der Lage sein, grundlegende Gehorsamskommandos zu
erkennen, wie z. B.
"Sitz" oder "Bleib" Dieses Produkt kann fur Haustiere unter 10 Pfund zu grof} sein.

F2: Warum funktioniert das Trainingshalsband nicht?

Antwort 2: Vergewissern Sie sich zunachst, dass der Sender entriegelt ist, und stellen Sie
dann die entsprechende Starke der Vibration, des statischen Schocks und des Piepsens
entsprechend den Eigenschaften lhres Hundes wie Art, Typ, Alter, Gewicht usw. ein.

F3: Kann ich ein Trainingshalsband fur mehr als ein Haustier verwenden?
Ja, Sie konnen dem System problemlos ein weiteres Empfangerhalsband hinzuflugen.

F4: Kann ich mit dem Trainingshalsband genau 600 m Reichweite erzielen?

effektive Reichweite des Trainingshalsbandes ist die direkte Entfernung zwischen der
Fernbedienung und dem Empfangerhalsband, ohne dass sich Hindernisse zwischen ihnen
befinden. Die Reichweite kann je nach Gelande, Wetter, Vegetation, Batteriekapazitat und
Ubertragung durch andere Funkgeréate variieren.



F5: Was sollte ich tun, wenn der Rachen meines Haustieres rot und gereizt ist?

das Produkt fur einige Tage ab. Wenn der Zustand langer als 48 Stunden anhalt,
wenden Sie sich an |hren Tierarzt. Sobald sich die Haut erholt hat, sollten Sie den Hautzustand
Ihres Tieres regelmaldig Uberprufen.

F6: Wie lange ist die Lebensdauer einer Lithiumbatterie?
Unsere Lithium-Batterie kann 2000 Mal fur die Fernbedienung und das Empfangerhalsband
aufgeladen werden.

F7: Wie lange kann ich das Hundehalsband mit dem Empfanger tragen?
Das Halsband ist nicht zum dauerhaften Tragen gedacht. Wir empfehlen, das Halsband
nicht langer als 12 Stunden alle 24 Stunden zu tragen.

Frage 8: Wie lange sollte ich mein Haustier trainieren?
Training sollte positiv und kurz sein, etwa 10-15 Minuten sind immer besser.


http://www.elektro-obojky.cz/

Konformitatserklarung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerét ist fur die Verwendung in EU-Landern zugelassen und tragt daher die CE-Kennzeichnung.
Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-halsbander.de verfiigbar.
Anderungen der technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten.

Servicezentrum und Vertrieb

Reedog s.r.o.

Sedmidomky 459/8

101 00 Prag

Tschechische Republik
Telefon:+49 176 34 433 212
E-Mail: info@elektro-halsbander.de





